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'~ CONTRATO DE SERVICIO DE CABLE DE TELEVISION PARA LA DIRECCION
GENERAL DE MIGRACION Y EXTRANJERIA, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO
DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA
No. MJSP-DGME-007/2015
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i e et e ,actua.n&o en calidad
de Minisiro de Justicia y Seguridad Publica, nsmbméc- por Acueris uecuy
nimero tres, de fecha uno de junio de dos mil caterce, publicado en el Diario Oficial
nGmere noventa y nueve, Tomo cuatrocientos tres de fecha uno de j junio de dos mit
catorce, institucién con Numero de Identificacién Tributaria cero seiscienios
catorce- cero diez mil ciento siete- ciento uno- dos; que en el transcurso del presente
instrumento me denominaré EL MINISTERIO, v CARLOS MAURICIO ‘ﬂORAT’E‘
MARINERO, {

& & it - 2t R ’
. g - e ' '_ ' ., actuando
en calidad de Apoderado Eépééial de .Ia Sociedad TELECCMODA, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede abreviar TELECOMODA, S.A. DE ~
C.V., de este domicilio, conm Numero- de Identificacién Tributaria cero seiscientos
catorce~ cero veinte mil setecientos noventa v nueve-ciento dos-uno; pe-saﬁsmﬂ que
acredito v asi lo hago constar a través del Testimonio de Escritura Pubiica de Poder
Especial, otorgado a mi favor, por el licenciado Eric Scott Behner Catjurs, en
calidad de Gerente General y Representaﬁte Legal de la sociedad, en esta -:mdaa, a
las npueve horas del dia siete de enero de dos mil trece, ante los oficios de la Netario
Alcira Esther Araujo Garcia, e inscrito en el Registro de Comercio al Namero ONCE
del Libre UN MIL QLHNIEN’I‘OVS CUARENTA Y NUEVE ‘del Registro .de  Otros
Contratos Mercantiles, el dia veintinueve de enero de dos mil trece, para gue en
nombre de la sociedad pueda comparecer a celebrar actos comoc el que ampara este
Contrato, en dicho poder la notaric autorizante dio-fe de la existencia legal de la

sociedad v de la personeria con la que actua el otorgante, con el chjeto de que en




nombre de la soc1edad pueda comparecer a celebrar actos como el que ampara este
Contrate y que en el transcurso del presente mstrumento me denammare nL
CGNTRATI&TA convemmos en celebra.r bajo la medahdad de hbre gestlen y ce»‘n
base ‘en k)s armculos 40 letra b) 68 y 119 de ia Ley de Adquxslcmnes 4
» Ccnnat801ones de la AdmsztraC‘»on Pubhca que en adelante se denominara
LA’VAP el presente captrato de “SERVICIO DE CABLE DE TELEVISION P&RA LA
DERECCION GENERAL DE MIGRACION ¥ EXTRANJERIA DEPENDENCIA DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PU"BLICA” de confomdad a LACAP, su

J:?ecflamento .'

en adelante se de*mmmara RELACAP ¥ bajo l_a_s -,,C;a‘%Sul?lS
,siouxentes ' ‘ N - S B Sared 1 X RF

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE. EL. CONTRATISTA se compromete

para con EL MINISTERIO a proporcionar el servicio de cable basico, que incluya

canales nacionales, mediante red interna hasta el televisor {coaxial) o satelital. EL
CONTRATISTA respondera de acuerdo a los términos ¥ condiciones establecidos
en el presente instrumento, especzalmente por la ca.hdad del servicio que brinda,
asi como de las consecuencias por las omisiones o acciones incorrectas en la

ejecucion del Contrato.

CLAUSULA SEGUNDA’ DOCUMENTOS CONTRACTUALES Los documentos a

utilizar en el proceso de esta contratacién se denominaran documentos

contractuales, que formaran parte integral del Contrato con igual fuerza
obligatoria que éste y ‘'seran: la solicitud de cotizacidén; términos de referencia; la
oferta técnica y econémica presentada por EL CONTRATISTA; la garantia de
cumplimiento de contrato y cualquier otro documento que emanare del presente

instrumento.

CLAUSULA TERCERA: PLAZO. El plazo del presente Contratd serd contado a partir

de la suscripcion del presente contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos

mil quince, obligdndose las partes a cumplir con las condiciones establecidas en
este Contrato y deméas documentos contractuales. Dicho plazo podra ser prorrogado
por mutuo acuerdo de las partes, siempre que las condiciones se mantengan
favorables para EL MINISTERIO. ’




; ACLAUSULA CUARTA. PRECIO Y FORMA DE PAGO. El monto total por el servicio
ob;eto del presente Contrato es la cantidad de hasta UN MIL TRESCIENTOS
SETENTA Y OCHO DOLARES CON SESENTA CENTAVOS DE 'LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US $1,378.60), que incluyen el trece nor c1ento (13%) del
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA).
El costo del -servicio serd cancelado por EL MINIS’I‘ERIO en diez (10} cuotas .
mensuales de CIENTO TREI\ITA Y SIETE . D@LARES CON OCHENTA Y SEIS
_CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $137. 86), a traves de la

acad,uma Aux111ar de la D1recc1on General de Mlgracmn v Extran_;ena dentro de los

sesenta (60) d1as s1gmentes a la entrega del quedan respectwo previa presentacmn
de comprobante de crédito fiscal a nombre de los Fondos de Actividades Espemales
del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica-Direccién General de Migracién y
Extranjeria y acta de recepcion del servicio, debidamente firmada y sellada por la
Administradora del contrato, en sefial de aceptacion, en la que se manifieste que EL

MINISTERIO ha recibidc a su entera satisfaccion el servicio.

CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGOS. Los recursos para el cumplimiento

del compromiso adquirido en este instrumento provendréan de los Fondos de
Actividades Especiales del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica-Direccién
General de Migracién y Extranjeria, con cargo a la Unidad Presupuestaria 81- .
Prestacion de Servicios del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, Linea de

Trabajo 01-Servicios de Migraciéon y Extranjeria.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA en
forma expresa y terminante se obliga a brindar el servicio de cable de television
basico, cumplimiento las condiciones establecidas en la oferta técnica presentada.
La sefial de cable tendra los canales definidos en la oferta técnica. EL
CONTRATISTA debera brindar los servicios en las direcciones de las sucursales y

oficinas que se detallan en los términos de referencia.
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CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRACION DEL CONTRATC. E! seguimiento al

cumpliriznto de las obligaciones coniractuales estara a cargo de la administradora
del Contrato, licenciada Claudia Elizabeth Martinez Lépez, Colaberador Técnico de
la Unidad de Relacionss Pablicas v Comunicaciones de la Direccién General de
Migracién y Extranjeria; nombrada pm‘ medio de acuerdo de nombramiento naimers
ocho, ﬁe fecha ocho de enerc de dos mil quince. La Administradora del Contrato
tendra las respons abmdades sendadas en los *Xrts. 82-Bis de la LACAP, 42 inciso
Eroero ’5’4, 75, 77, 80 y 81 del RELACAP asi como las establecxdas en este
Congrato. vorre:apnndera a la Adrmmstradora del Contratc. en f*nerd;nacmn con EL
‘”‘U’\”"k\ATTS’“A, ia e};aboracmn v ﬁrma de Ias actas de recvpcxsn del aerﬂcr‘; lé.s
cuales contendran como minimo lo que estableue el Art. 77 del RELACAP. La
Administradora del Contrato serd res nonsable de mfcrmar a la Direccién de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional, en adelante DACI, las omisiones o

acciones incorrecias por parte de EL CONTRATISTA en la ejecucidn del mismo.




CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de Iasv_qbiigaciones

eni&nédas del presente Contrato, EL CONTRATISTA expresamente se somete a las

4sanvcvior‘iésiq1ie' eétabléce la LACAP, las cuales seran inﬁpueStas siguiendo el debido
~ proceso.’ Sl EL CONTRATISTA incurriere en mora en el cumph:mento de sus
: " obhgacmnes contractuales por causas 1mputables al mismo, EL MINIST:LRIO podra
declarar la caduczdad del Contrato o imponer el pago de una multa de conform1dad

cal Ax:t 85 de ia LACAP X ademas se atendera 10 preceptuado en e}. Art 36 de la
L{LACAP e WS T o |

CLAUSULA DECIMA PRIMERA MODIFICACION DEL CONTRATO. El presente
'Contrato podra modxﬁcarse ‘de comun acuerdo por med1o de una Modlﬁcanva
Contractua}., dentro de los limites de la LACAP vy su Reglamento, especialmente a lo
establecido en el Art. 83-B de dicha Ley, la cual deberd ser debidamente
formalizada por parte de EL MINISTERIO.

'CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, las partes podran acordar prorrogar el Contrato de conformidad a lo
- establecido en el Art. 83 de la LACAP y 75 del RELACAP, en tal caso EL
MINISTERIO emitira la resolucién de prérroga correspondiente. EL CONT RATISTA,
en caso de ser necesario, deberda modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantia de cumplimiénto de contrato, segtin lo indicando por EL MINISTERIO.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda expresamente prohibido a EL
CONTRATISTA traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligacibnes que

emanan del presente Contrato. La transgresion de esta disposicién dara lugar é la
caducidad del Contrato, procediéndose ademas, de acuerdo a lo establecido por el
inciso segundo del Art. 100 de la LACAP.

'CLAUSULA DECIMA _CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL.
MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato de
conformidad a la Constitucién de la.Repuablica, la LACAP, el RELACAP, deméas,

legislacién aplicable y los Principios Generales del DerechoiAdministraﬁvo; asi

como, de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer
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CLAUSULA DECIVA OCTAVAg NQTIFICACIONES Todas las nat:ﬁcacmnes entre

las uart S relerentes a la ejecucmn de esLe (,ontrato debera_n hacerqe por escrito y

tendran efec c a Part de su recencm.u‘en las drecczonu que a ﬁontmuacmn se
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E ;aa‘l«iges ro, Centro dﬂ* bo‘merro San Salvador; 'y para

> EL O?‘;T%TISTfX,: i
Avenida I_"Ort Colonia Briténica. Edificio A, Sania ’Vfaf.“.. La L1 bertad. Ep fe de |
cual ﬁxr:.amo“ €l sa"esen‘m :

Lor;fr‘,.tf) en la ciuded de ador

cr, a L:S nu

Ku

w u’i &

Bymm ANTONIC LARA FERNANDEZ,
i Mm‘{smnm




